Tz I

P

-

P iz

ELOFIZETESI ARA °
A Rlnddhivatalban divdvd.,

#“l €vre wnevacnon - 16 &

Ogyodévron o o v oo o 4w

telyben hdahos hordva.

fg‘u €vre vonvvenne 30 hor,
gyedévre, conconne 5 o

Vidéhce postdn sadilitva

Egész évre v a vivwa o 24 kor
Negyedévre. wiuanomnwe "

Egyes szdm dra 8 (illér

XX. éevfolyam 219. szdam,

Nagyvédrad.

Megfelenik minden nap, a héehS do
8nnep utdnl aapok kivilelével
-

S$2erkesniBséy és kiaddhivatals
Nagyvdrad, 8x2iidgyl Dezsé-u &
s

A szerkeszt8ség hézfratok visaie
adisira vagy meglrzésére aem
vdllalkozik,

Elofizetések €és hirdetések a kiadéd
bivatalhos intézendba,

Kedd 1914 Szeptember 22.

Az itthon maradt férfiak

megadoztatasa.

’

Az egész orszag kozonségének
feszult figyelme a harcterek felé
iranyul, bizalommal eltelve kisérjiik
vitéz csapataink minden 1épését,
nehéz  kiizdelmét, amelytél fligg
Jovonk, boldogsigunk és  szeretett
hazank tovabb
megakasziott, hissziik csak rovid
iddre, a reank tord, elleniink aska-
10d6 vandal hordak vért6l és gaz-
sagtol nem irt6z6 serege.

De amig iméink felszall az igaz-
sag Istenéhez, nekiink, kik itthon
maradtunk a csaladi tiizhely mel-
lett, nem szabad elfeledkezniink,
hogy nehé: kotelességek harulnak
reank ; hogy mindent meg kell ten-
nink a haza és a hadba vonult
csapatok érdekében. A hatdsagok-
nak, a tarsadalomnak véallvetve kell
dolgoznunk tovabb s keresniink kell
a modokat, amelyekkel a nehéz
id6kben szolgélatot tehetiink a
koznek.

Kszmék, tervek meriilnek fel,
amelyek mindenike nemes forrés-
bol: a hazaszeretetb6l fakad.

Az illetékes tényezbk Kkoteles-
sége, hogy magasabb latokorbdl
nézve a helyzetet és a viszonyokat

kivalogassdk és megvalositsak azt,
amit jonak és helyesnek vélnek.
Egy ilyen eszmét vetett fel DBu-
dapesten Nemes Marcell Kkir. tana-
csos, amelyben az itthon maradt
férfiakra kiilon ado kivetését cé-

lozza.

A hazaszeretetrél tanuskodé han-
gon szerkesztett beadvanyt egyene-
sen a kormany fejéhez, grof Tisza
[stvanhoz intézte.

A beadvany hosszan kifejti, hogy

bir a tarsadalom orommel 4aldoz
most a haza oltdrara, de ez mind
kevés, mert a bevonultak csalad-

Jainak rendszeres segitésre a héboru
alatt, a keresetnélkiiliek karpdétlasa,
az ozvegyek istapolasa, az arvak-
nak  ellatdsa o6ridsi nagysigu
feladatok, melyeket gydztes ha-
boru esetén

fejlodése, amelyet |

a tarsaealom megoldani.
szempontbol is helyesli, hogy akik
itthon maradtak, aldozzanak a haza
oltarara.

Ethikai |

A jotékony adakozas al6l sokan |

kibujtak, de a megaddztatias aldl
nem bujhatnak ki. Igazsdg, hogy

akik itthon maradtak, azok gondos- |
kodjanak azok helyett, kik a harc- |

mezion kiizdenek.

Inditvany kiilonben a kovetkezd:

Vessen ki a tirvényhozds, egyszer,
eqyetlen egyszer wmegdallapitando és ki-
vetendo rendkiviili hadi- vagy hdborus
segélyadot, mely a vagyoni-, illetve ke-
reseti viszonyok wmértékéhez képest ro-
vassék ki az orssdg minden olyan husz
éven feliili févfi lakosdra, akie hdaboru
folyamdn katonai szolgdlatot nem telje
sit. Az egyszer s mindenkorra sz2616
ado 10 korondatol 5000 FEkorondig ter-

Jedne s esetleg megallapitando tobb éves

reszletekben volna fizetheto.

Az inditvdny indokoldsarél a koévetke-
z6ket adjuk :

Nagyméltosagu grof, Miniszterelnsk Ur!
Kegyelmes Uram! Tisztdban vagyok azzal,
hogy a rendkiviili intézkedés bizonyos for-
mai nehézségekbe {itkozik, elsGsorban, azdl-
tal, hogy torvényhozdsi intézkedést kovetel s
megkivinja az orszdggyiilés egybehivisat. De
megvagyok viszont gy6z6dve arrdl is, hogy
Excelenciddnak semmi nehézség nem aka-
daly, ha a haza iidvér6l van sz6 s hogy
Nagyméltésdgod bolesessége megfogja taldlni

a médot, awmellyel e szokatlan lépés indo-
kolhaté és lehet6 gyorsan kivihet6 lesz.

Tisztéban vagyok tovabbd azzal is, hogy az
ad6 gondolata a nép szélesebb rétegeiben
sohasem volt rokonszenves. p——

De ha volt ad6, melynek a legtisztdbb
ethikai igazsdg volt az alapja: ha volt adé,
melynek viselése nem teher, de gyonyoriiség
s melynek kirovasat mi, a megadoztatandok
emelkedett 1élekkel, repes6 szivvel, s6t szo-
rongé nyugtalansiggal varjuk — ez az adé
bizonyéra az lesz. Felszabaduldst egy kinzé
lidérenyomastdl, lélekbeni felemelkedést, elég-
tételt és megelégedést jelentene az adé ne-
kiink, férfiaknak, akik csak ugy férfiaknak
és hazafiaknak érezziik magunkat, mint azok
a véreink, akik hatdraink meatén fegyverrel
szolgaljik a hazat, de akiknek a sors sze-
szélye, testi alkalmatlansig vagy mds okok
miatt — nem adatott meg, hogy a esatatéren
tegyiink hitvalldst honszerelmiinkrél. A haza-
fias kotelességteljesitésnek ez az egyetlen,
mert az allamtél magatol

galmat visszaadhatna, Ma szinte félemberek-

: megallapitott |
; / 4= | médja volna az, mely lelkiink megriadt nyu-
sem bir az allam és |

| véreik az ellenség el6tt gyilkos

nek érezzilk magunkat, masodrendi polga-
roknak, akiknek e sulyos idGkbeu hasznit
nem veheti a haza; érezziik areunkon az
anyak, hitvesek és no6vérek szemrehanyé
pillantdsait, melyek mind azt latszanak
mondani, hogy mig az 6 fiaik, férjeik, fi-
tizben 4l-
lanak, mi gondtalan kényelemmel élvezziik
a kultura megszokott daldasait és kényelmeit,
azt a bizalmat, melyet azok az els6rendii
férfiak 6vnak meg nekiink a becsiilet véres
mezején.

Kz az ad6 felemelné szivinket s az 4l-
lam dltal reank rovando kotelesség teljesi-
tése utdn emelt f6vel jarhatndnk mi is ide-
haza, hogy megtettiilk azt, amit a haza t6-
link kivant és kivdnhatott. De felemelné
szivét, megacéloznd izmat és fokoznd harci
lelkesedését a tiizben 4ll6 véreinknek is az
a tudat, hogy itthonmaradt, inségbe jutott,
vagy esetleg drvasdgra keril6 kedveseik
nem lesznek a héboru utdn a koézjétékony -
sagra utalva, hanem az dllam, tehdt a
haza az, mely a szeyényekr6l és az arvak-
rol gondoskodik. Az é4rvdk nem koldusok
lesznek, de hdsdk fiai, akiket a hélds haza
a sajidt gyermekeinek deklardl s nevel fel
mindnydjunk biiszkeségére. Ha van er-
kolesi igazsdgosztds, ugy ez bizonyéra az:
akik itthon maradtak, azok gondoskodja-
nak azok helyett, kik a harcmezén kiiz-
denek.

Legyen szabad még Excellentidd nagy-
becst figyelmébe ajinlanom, hogy e gon-
dolat megvalésitdésa nem tir haladékot.
Most, csakis most van itt az ugynevezett
pszichologiai pillanat, melyben ez egyhangu
lelkesedés kdzétt keresztilvihetd. A  hd-
boru kitérése el6tt még tdn a skepszis volt
iir a lelkeken, nem hittiink ebben a lehetet-
lenségnek latsz6 szornyiiségben, a hdboru
utan pedig mindenki a maga vérz6 sebével
fog tor6dni s — joggal-e, vagy jogtalanul ?
— arra fog hivatkozni, hogy 6 mdr eleget

dldozott a hazdért a — haboruban. De most,
ebben a pillanatban mindnydjunkat lelkesit
a gybzelem reménye, sité részvéitel tolt el
a sebesiiltek latdsa, az itthonmaradt véd-
telenek nyomorusédga s arcunkon ég a bénat
pirosséga, hogy — férfiak vagyunk és
mégis itthon maradtunk. Most megvaltéas
volna egy ilyen aktus, mely mintegy iga-
zolna, rehabilitalna, erkdlesésebbé tenné
itthoni veszteglésinket. Ime, Kegyelmes
Uram, a megadéztatandok kérvekérik Ex-
cellentiddat, mint kegyért esedeznek Nagy-
méltosagodhoz, tegye lehetévé ez adé ki-
rovasa altal, hogy ¢k is felemelt fével,
egész férfiaknak, a haza elsdosztilyu pol-
gdrainak érezhessék magukat.

Ne legyen a vilasz erre, hogy a tdrsa-
dalmi jétékonysdg révén is kiveheti a maga
részét mindenki az dldozatbél — ez nem az,
melyre az itthonmaradtaknak seiiksége van.
Ebbél ki lehet bujni azzal, hogy mésnak,
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méashova mar adtam ; ez nem mentesit &
gyanu alol, hogy mi harcolé finink vere-
hullésa aran eélvezzik idehaza a kultura
aldasait — csak egy altalénosan kdtelezd,
egyenesen az #llam kezébe letett aldozat
az, mely e percben legalis engeszteld dldo-
zatnak szamithat. Erre és csakis erre ké-
intézkedést
és most, gyorsan, mig &z g
ges lélektani pillanat el nem roppenik.
Ami pénzt most ki nem vesz az allam zse-
beinkbél, az menthetetleniil elveszett az
4llam széméra, azt utébb, a héboru utdn,
még ha sokkal égetébben Jenne is rea:
— ne adja az Isten! — sziikség, sohasem
fogja megkapni meég er6szakkal se, mig most
siirgetve kindljuk neki. A ,nem adézunk®
biiszke elve — ime — igy valtozott at benniink
egy még biiszkébb 6hajtassd:adozni akarunk!
Még csak par szdt a megolddas techni-
kdjarol, Kegyelmes Uram ! Ugy képzelem,
se a bevallds, se a kivetés, se a behajtas
médja nem okozna se gondot, se koltséget
és nem vonné el az Allam vagy 8 varosok
rendes adminisztraci6jat megszabott felada-
taiktol, hiszen ezt a munkat is elvégezné a
tarsadalom a maga onkorményzati szervei-
vel. Ma boldog mindenki, ha részt kérhet a
munkabél s onként fog véallalkozni a térsa-
dalom eliteje erre a feladatra. Az addkivet6
bizottsdgok e célra dsszehivandok lennének ;
adobevallasi ivek lemnének kiosztandék s az
adéval megrovottak személyesen is meg-
jelenhetnének az ad6kivet6 bizottsagok el6tt.
Lelkem egész meggy6z6désével merem al-
litani, Kegyelmes Uram, hogy egyetlen itt-
honmaradt férfi se akadna, aki addjat, ezt
az egyszerii ad6t sokallani merné. Ellenke-
z6leg, felfelé licitilndnk a legtsbben s a ki-
rovolt adénak a dupldjat, a héromszorosat
vetné ki magéra onként a legtobbiink. Hogy
ez a milliok milyen szézait jelentené, arrél
a statisztikai hivataltél bekérend6 adatok
alapjan konnyen meggy06z6dhetik Excellentiad
Kérve-kérem Nagyméltésdgodat, karolja
fel az eszmét azzal a vasakarattal, mely
Fxcellentiédat minden cselekedetében oly
impozénsan jellemzi s én meg vagyok réla
gy6z6dve, hogy hazank torténetében arany
betiikkel lesz megorokitve az a nap, mely
boles elérelatassal akkor gondoskodik a
jovérél, mikor még lehet s arany betikkel
lesz megorokitve Excellentidd neve,
nek bator 6s biiszke csengése ad erbt nekiink
e rendkiviili sulyos helyzet szildrd lelkier6vel
valé elviselésére.

A JOSLAT.
Hazafelé jottem messze-idegenbill,
Ahol a magyar sz6 oly nehezen csendil,
A Tatra aljarél, hegy s erdfk honébdl.
Az is a mi foldink, még is olyan tavol !

Gyonybrii id6 volt, szeptemberi homap.
Gydngyszeme csillogott a tatrai honak :
Tenytillat dradt hilvds levegGben,

Ezor eziistesermely futkosott a filben.

Hgyik alloméson tisztes férfi il be.

Szerzetes volt, f6pap, ki sem volt kordlte.
Hallgattunk, igy szokds, csak a kerbk dormdg.
Megszolal : En vagyok minoritaf6ndk!

A beszéd megered, a gbz0s megindul,
Zakatol, pbfog, fuj, bensejében kin dul,
Szabadulni akar mindznéron téle,

De nem tud, ragadott benniinket eldre.

Le a rénasigra, a Garam partjira,

Nagy Magyarorszignak széles tanyérjara,
Mi meg az erkdlesrél beszélgettiink egyre,
Mintha elpusztulna, mintha tiinedezne.

amely- '

i

|

A Karagyorgyevits dinasztia

Széfia, szeptember 21. R Magyar
Tavirati irodénak jelentik: A Ka-
ragyorgyevics dinasztia wvégnap-
jai elkdvetkeztek. Péter kiraly
allapota valsagos.

A Reichspost szerint Nishol Bulgéridba
érkezett utasok Dbeszélik, hogy a szomoru
helyzetbe jutott szerb lakossig haragja Kki-
valtképpen Séndor tronorokos és  Gyorgy
herceg ellen irdanyul. A Kiraly két fist rend-
6rok és katondk O6rzik, mert merénylett6l
kell tartaniok.

Romania magatartasa.

Berlin, szept. 21. A ,Pester Lloyd“~nak
jelentik : A _Vossische Zeitung® Romdnia
magatartasarél a kovetkez6ket irja: A romdn
kormdny és a roman kiraly magatartisa
egészen a mai napig egy pillanatra sem
fordult Németorszag 6s Ausztria Magyaror-
szag ellen. A kormAnyvélsig, amelyet né-
hany nappal ezel6tt jeleztek, nem kovetke-
zett be, mert semmi ok nem volt ré.

Az entente
Bulgariatol kér segiséget.
Budapest, szept. 21. Széfiabol jelentik :
Bruxton, a londoni balkankomité elndke

ideérkezett és felajanlotta Bulgaridnak

.Ls‘zolgélatuit, ha az entente-ot fegyvereivel

segiti. A bolgar kormany és valamennyi
pért az ajanlatot egyontetien visszauta-
sitotta.

Svédorszag és Norvégia
semlegessége.

Budapest, szept. 21. Kopenhégdb6l tav-
iratozzék : A pétervari Rjecs jelenti: A svéd
és norvég kovet kijelentette Sassonov kiil-
igyminiszternek, hogy Svédorszag és Nor-
végia, ha sziikséges, semlegességiiket fegy-
veresen fogjak védelmezni.

Elpusztultak a gordg
katonai autok.

Budapest, szept. 21. (Tud. cenz. tav.)
Qzalonikiben a katonai automobil garage
leégett. Szdmos katonai teher automobil a
langokban elpusztult.

A gordg flotta.

Budapest, szept. 21. Athéni lapjelenté-
sek szerint Mac Keer a gorogorszdgi angol
tengeri missi6 fénoke atvette a gorog flotta
parancsnoksagat. Kunduriotis tengernagy,
az eddigi flotta-parancsnok két havi szabad-
sagot kapott.

Az északKi rem.

Budapest, szept. 21.
jelentése szerint az északi harc-
térrdl Békéscsabara egy Zsaracz
Markus nevii sebesiilt érkezett,
aki megérkezte utan, i8-an azsiai
koleraban meghalt. Ujabb eset
nem fordult eld, valdsziniilog el-
harithaté lesz a baj. A beliigymi-

| niszter kizegészségiigyi feliigye-

Igy sz6l a rendféndk : — Hej, haj, bizony nagy baj
A mostani ifjak oda vannak, hej! haj !

$zép nemzetiink elvész, az ers elpusztui.

Végiink van Dunéstol, rénastol, csucsostul,

— Ej dehogy van | — mondom, — a magyar erds még
Fesziti kebelét az dsi dicsBeédg.

Majd elj6 megint a nagy id6, meglissa !

Felragyog 2z égre kardok villimlésa.

Nem lehet ! — ez volt ra a szomoru vélasz,
Nem lehet gatolni, elvégezve mir az.
— Pesti urak szava! — foleltem e szora.

Peltimad a magyar, hogyha iit az Ora.

— Hej a magyar akkor nagyra fog am néni !
Emlékergdl vissza, hogy dorgdtt Pet6fi:
,Lesz-e gyiimoles a fan, melynek nincs viraga !
Avagy virdg vagy te hazdm ifjusiga ?“

— Igy lingolt dithében akkor negyvenhéthen.
Alig masfélévre igy zeng nagy hevében :
»Isten utdn legszebb és a legszentebb név

A honvéd nevezet!« — van-e dicsébb ennél ?

A Bud. Tud. | 16t kiildott ki s az ovintézkedések

az egész orszagra elrendeltetett.

Budapest, szept. 21. A. M. T. L.
jelenti, hogy a beliigyminiszterium
jelentése szerint Munkéacson egy,
Tokodon (Esztergommegye) egy,
Dunaszerdahelyen (Pozsonymegye)
hat koleraeset fordult eld.

— Az a két zaszléalj, a kilenz, a hirom,
Emlékezzél vissza, az nem pesti tdjon
Allt el§, kit ellen meg nem vert soha sem.
El neve még most is nagy dicsségesen.

— Amerre csataztak ott lingolt a mevik.
Még nagyobb neviknél gyozhetlen erejok.
Noha mar meghaltak a hdstk, de élnek
Napsugaras egén magyar dicsfségnek.

Mind ehez azutin hozzd tettem végill :
— Diadal csillaga a szép magyar 6égrél
Nem futott le, halvamy, felragyog az- wjra,
Kiralyért, hazaért ha a kiirtds fujja.

Fs ime megértem! — &sz fejjel mogértem !
Hogy szeret az Isten litom és megértem.
Im riad a hajrd! — rajta, huj, eldre!

Magyarok, én vagyok a nagy id6k Ore!

Magyarok ! vitézek! —- ott a lengyel révén !
Vértenger hullima ide csapkod hozzam !
Bisz tusitok latom itt a szirten éllva!
Varok hisiségtek nagy diadaléra.

Ihis Ldszlé.

HOLLANDY, PAPP e VELITS

mibutor-, portdl- ¢s épalet-asztalosek
lakberendezési vallaiata

Fazesfa-telep 7. sz. U] vashidfé mellett.

Telefon 956. sz.

Gépek villanyerore felszerelve Kégzitil j

: . — gzitiink teljes

lakberendezéseket, kavéhaz, vendégls és egyéb lzletek teljes fjel-
szerolését, ugyszintén kapuzatok és épililetmunkékat.

Teljes konyha- és eldszoba-berendezéseket raktdron tartunk.
Torvekkel és rajzokkal

B

kivdnatra dijtalanul szolgalunk.

P ro £ e

i

s
I

AR Y.

sz




)

1814, szept. 22

Egy tengerésztic:t
a Bathory elsiilyesztésérol.
elldtott
Béthory kereskedelmi g6zos elsiilyesztésével |
kapesolatban egy magasrangu tengerésztiszt 5

A francia salvus conduectussal

a kovetkezOket mondotta a
fiumei tuddsitéjinak :

~— Nagybritannia ;
tarsasagnak kartéritéssel tartozik. Az

Magyar

korm#énya a hajés-
1856.

évi pdrisi tengerjogi deklardci6 ugyis koti |

Angliat. Az 1907. évi hagai
kotott megéllapoddasok szerint a Bdthory
hadizsdkmanynak nem tekinthet6, mert igaz,
hogy a hadvisel6 fél elveheti ellenfelének
hajéjat, de a hatalmak 1907-ben az eddigi
gyakorlattal szemben kimondtdk, hogy a
haboru kitérése alkalmdval a hadvisei6 dlla-
mok kikot6iben horgonyzé kereskedelmi ha-
joknak bizonyos hatdrid6t kell Kkitiizni arra,
hogy a kikot6t békében elhagyhassdk. Ha a
koriilmények vagy vis major miatt az en-
gedélyezett hataridé alatt a kikok6t el nem
hagyhatjik, el nem kobozhaték, sbt a nyilt
tengerre kifutds esetén fel nem tartéztat-
hatok. Ugyanez 411 azokra a
amelyek utolsé induldsi kikot6jiiket a hd-
boru kitorése elGti hagytdk el és a hdboru-
r6] mitsen tudva, a nyilt tengeren
nak. El6fordulbatnak azonban

Kurir |

konferencian |

. kor a hadvisel6 felek feltartoztathatnak sal

hajokra is, |

talaltat- |

. jelenti.

. vus conductussal ellatott hajékat is; igy pl.

akkor, ha az illet6 hajé a tengeren olyan
hadimozdulatokat, esapat- és hadiszerszalli-
tdsokat latotlt, amelyeknek egy ideig nem
szabad nyilvdnossdgra keriilnick. Ilyenkor a
badihajé vaklovéssel megdllisra figyelmez-
teti a kereskedelmi hajét; ha utjat foly-

tézhet drbocaiba vagy egyébként erbszakkal
megéllithatja és  elkobozhatja. Ebben az
esetben a hadihajé magéhoz
kobzott kereskedelmi hajé napléjat és

r6la, utasairél, élelmiszereirsl, szénkészleté-
r6l, stb. Ha a hajé olyan sériiléseket szen-
vedett, hogy kounyen nem tarthaté a viz
felett, ha lassusdga miatt nem tudja kovetni
a hadibhajot, ha a hadihajé nem a honi ki-
kot6khoz megy, az elkobzott hajét meg is
lehet semmisiteni. A haj6, illetve a rako-
mény tulajdonosanak persze teljes karpétlas
jar. Karpétlassal tartozik ezek szerint Anglia
is az Adria- tArsasdgnak.

Anglia kémet lat mindeniitt.

Budapest, szeptember 21. A M. T. L
hegy Londonban szdémos né-

| metet kivigeztek, akik allitélag kém-

|

hediek. Londonban Liilinben igen féi-

esetek, ami- | nek & kémkedésidl.

A nyugati harctérrél.

Efesett a francia aviatika
foparancsnoka.
Budapest, szeptember 21. (Tud. cenz,
tavirata.) Hagaboéi jelentik: A francia
csapatok elesettjeinek seordban van
Voques tabornok, aki hési halqlt balt
a harciéren, A idbornok a francia
aviatika foparancsnokn volt.

Beventak a belga zasziolhat
Briisszeiben.

Budapest, szeptember 21. Briisszel ka-
tonai korményzija elrendelte a belga
zaszlok levételét, mert a német csapa-
tok e jelvényeket provokaldsnak tekintik,
ami incidesekre adhat okot. Tegnap bevon-
tdk az Osszes belga lobogékat a hazakrol.

A franciak Poincaré ellen
lazitanak.

Berlin, szeptember 21. A Magyar Tév-
iraii Iradédnak jelentik: Poincaré kiz-

tarsasdgi elndkiét a sajiéban a legsu-

Iyosabban insultdljsl. Tegnap lazitd,
gyalézé ropiratokat terjesztettek el
ienme Parisban.

Németek harca a japédnokkat
Azsiaban.

Budapest, szeptember 21. (4 Ma-
gyar Tavirati Iroda cenz. tdvirata.)
A parisi Havas-ligyniokség jelenti Pe-
kingbdl: Bdro EHisengach, a pekingi
német kovetség titkdra, ki minl onkén-
tes tsingtawi helydrségben seolgdll, az
eldorsok dsszevithozéséndl elesetf. A né-
metek kozlése seerint egyik repiilogé-
piik tegnap bombdt dobolt a japdanokra.
A bomba 30 japdn katondat megilt. A
Jjapanok csoportonkint kizelednek Tsing-
tauhoz.

Bibornokok a német gyozel-
mekrol.

Budapest, szept. 21. (Tud.
A Magyar Tavirati Iroda jelenti:

A papavalasztasr6l hazatér6 német,
osztrik és magyar bibornokokat az olasz
4llomdsokon igen szivesen fogadtdk. Pontebba
allomdson egy olasz preldtus azt kérdezte a
magyar bibornokoktol, hogy igazak-e a
Stein jelentései a német gy6zelmekrol.

— Mint a szentiras — feleltek
ezek.

cenz. tav.)

A német hadikolcson.

Berlin, szept. 21. A hadikoleson jegy-
zésének eredménye minden varakozason foliil
fényesen sikeriilt: 1.26 millidrdot jegyeztek,
kinestari utalvdnyokra és 2.94 millidrdot a
birodalmi kolesénre, vagyis 4.20 milliard
markat. A végleges eredmény holnap este
el6tt nem varhato.

A hadikoleson jegyzésének fényes ered-
ményér6l a Lokalanzeiger a kovetkezGket
irja: Ez a pénziigyi siker, a mely a maga
nemében méltban csatlakozik a fegyverek
dltal elért sikerekhez, ellenségeink sordban
nem kis csodalkozast és elkedvetlenedést fog
kelteni.

A Berliner Tageblatt azt irja: Eme kol-
cs6njegyzések bizonyitjak, hogy az a szel-
lem, a mely a fegyvereket gyézelemre vitte,
az egész népben él, a lakosshg -minden- ré-
tege a leggazdagabb t6kepénzest6l és pénz-
intézetekt6l, a kik millidkat jegyeztek, a
kis emberekig, a kik pir szdz vagy ezer
markdaval adoéztak, mindenki hozzajarult a
sikerhez.

Rheims agyuk kereszttiizében.

Budapest, szept. 21. Berlinb6l tdvira-
tozzak : A nagyvezérkar tegnap este kilenc
orakor ezt a jelentést adta ki :

A francia és angol csapatok el-
leni tiAmadasban egyes pontokon
eredményeket értiink el. Rheims a
francia harcvonalba esik s kényte-
lenek vagyunk tiizelésiiket viszo-
nozni. Fajlaljuk, hogy a varos ez-
uttal karokat szenved. Csapataink

veszi az el- |

iro- | g g
ményait, felbeesili a hajét, leltdrt vesz fel szallasrél jelentik:

' ma esemény nem tortént. (Miniszter-
tatnd, iild6z6be veheti, éles lovéseket is in- J ( TR

| zarderddik ellen Verduntdl déire
| el® van készitve.

{ Chalonst6l nyugatra igen erfsek. A sdncok
yug

|

1

| tudésitok megdllapitjdk, hogy az északi hare-

utasitast kaptak, hogy a rheimsi
székesegyhazat lehetoleg kiméljék.

A Kozép Vogézekben a Donon
melletti Seonesnél és Saalesnél a
francia csapatok tamadésait vissza-
utasitottuk. A keleti hadszintéren

olntkségi sajtéosztaty) —

A francidk végsd kiizdeime.

Berlin, szept. 21. A nagy fohadi-
Nyugaton a
helyzet altaldaban valtozatian Az
angol és francia hadsereget az
egész harcvonalon védekezésre
szoritottuk. Az erdés és sok he-
lyiitt egymas mogott tobb vonai-
ban megerdsitett hadillasok ellen
a tamadas csak lassan haladhat
eldére. A tamadas keresztiilvitele a

Eiszaszban a mi csapataink a
hatar hosszaban a francia had-
erdkkel egészen kozel dlinak egy™
massal szemben. (Miniszterelnokségi
sajloosztaly.)

A németek sancai.

A Corriere d’Italia berdeauxi ériesiilése

szerint a németek altal most elfoglalt dlldsok

egy métér szélesek, husz méteres kozokben
acéllemezekkel vannak védve és iclddel be-
hényt fatorzsekkel meger6sitve. A gépfegy-
verek rejtett allasokban vannak, a nehéz
tizérség pedig arkok mogott helyezkedett el.
A németek elorenyomuinak.
Berlin, szept. 21. A Magyar Tavirati
Iroddnak jelentik Roémdbol, hogy a francia
lapok elismerik, hogy a német haddllds

Chalonsnal nagyszeriien megerdsitve  és
: gy g
ogy a mémet centrum eléremyomul.

Hos roman ezredek.

Budapest, szeptember 21. A Magyar
Tavirati Iroda jelenti cenzurdzva: A hadi-

téren az erbgyiijtés szorgos munkéja folyik.
MegallapitjAk, hogy a nemzetiségi ezredek
kitiin6en harcolnak. A romén ezredek Gro-
deknél fényesen Kitlintették magukat. A bu-
kovinai romdn ezred negyvenegy vitézségi
érmet kapott.

Tisza Budapesten.
Budapest szeptember 21. Tudésiténk
jelentése szerint Tisza Istvan gréf,
minisztereinék Bécehdl vieszadérkezett
Budapestre.

Galicidban minden csendes.

Bécs, szept. 21. A ,Morgen* haditudé-
sitéja jelenti, hogy a szeptember 11-ikén
este besziintetett harcok utdn bedllott szii-
net még most is tart. Az egész hét alatt
nem tortént semmiféle nagyszabdsu tdmadas
az oroszok részér6l, akik csak lassan ésigen
6vatosan végzik mozdulataikat. A nagy hare-
mez6n az id6jards a mi csapatainknak
igen kedwvezd. A legutébbi napok nagy
esOzései folytin Galicia osszes foly6i annyira
megdagadtak, hogy csak a legnagyobb 1d6-
veszteséggel és faradtsdggal jarhatok. (A
miniszterelnokség sajtéosztélyméi.)

Hindenburg uvj gybzelme.

Berlin, szept. 21. A nagy féhadi-
szallasrél jelentik: Keleten a hé
17-én Rugusztow mellett megver-
tilk a finnorszagi negyedik vadasz-
dandart. Osowiac ellen elinyo-
muiva rivid kilzdelem utén be-
vettiik Czajewol és Szezucynt.
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Miskolezy Ferene fdispamné
a sehesiiltek Rizt.

Kényvet ajandékoxott a fdispanné
egy német sebesiiltnek.

A gimniziumban berendezett tartalék-

1 i nap-nap utin el6kels
meg. Ezek az elbkel6 ur-
i+ srobaldny és inas ki- |
litogaték dusan meg- |
hoznak magukkal és nem ’
iki ne részesiilne jétékony

ik élén Miskolezy Ferenc dr
sge van. A sebesiiltek mdr ugy |
ik, mint az édes anyjukat és alig var- |
ik azt délutan 3 -4 6ra kozt, amikor meg-
celenik koztik. A f6ispAnné tdrsasdgdban
minden alkalommal ott van dr Méricz Ern6
megyel fSorvos neje is, aki szintén bOsége-
iral hozzd adomdnyaival a sebesiiltek
‘i dalmainak elviseléséhez.

Miskolezy Ferencné rendesen uzsonné-
-al latja el a sebesiilteket. O maga osztja
ki a varakozo katonak kozt, akik halatelten
cs6kolnak kezet a méltésdgos asszonynak. !

A gimnéziumban fekv6 sebesiiltek kozt
van egy német sebesiilt is, aki a srapnell,
dgyu és gépfegyver dorrenései kovetkezté- |
ben elveszitette hallo és beszél6 képességét. |
A sebesiiltet meglatogatta a f6ispdnuné is. !

Kétségtelen, hogy ennek a szerencsét™
len embernek egyediili szorakozésa és taldn
jotétemény is a szellemi tdplalék, a konyv.
Miskolezy Ferencné megértette a sebesiilt
helyzetét és mér tegnap délutdn gondos-
kodott is réla, hogy legyen mivel toltenie
az id6t.

Tegnap délutin Miskolezy Ferenc f6-
ispAnné értékes és vaskos kotet regényt
kiildott Mériez krn6 f6orvoshoz, azzal, hogy
juttassa el a siiket néma sebesiiltnek.

A sebesiilt, aki német katona, ma kapja
gme a konyvet és bizonydra héldval fog
megemlékezni annak adomanyozojirl.

Szolgalatba iépnek

a nyugdijas orvosok.

A beliigyminiszter legujabb
rendelete az alispanhoz.

A morgositds folytén a tisztvisel6i kar-
ban bedllott hidnyt els6sorban az orvosi kar
érzi meg Biharvarmegyében. Koztudomdsu
ugyanis, hogy az orvosok létszdma a legke-
vesebb és mar eddig is csak helyettesitések-
kel és ideiglenes bettltésekkel lehetett eleget
tenni az egészségiigyi kivanalmaknak. Ez a
nagy hidény most csak novekedett.

Eleinte ugy akartak segiteni a bajon,
hogy a be nem vonult orvosokat megbiztak
a szomszédos orvosi korlet egészségligyi teen-
d6inek ellatdsdval. A hidnyt azonban igy
sem lehetett végleg potolni. Részint azért
nem, mert orvosaink legnagyobbrészt tisztek
voltak és csaknem mindnyajan bevonultak.
gy az itthon maradottakra nem csak két,
hanem hdrom, s6t még tobb korlet is jutott.
Tekintetbe véve Biharvarmegye foldrajzi fek-
vését lelketlenség volt ennyi emberre bizni
az orvos nélkil maradt terileteket. i

A miniszter dacéra a nagy orvos sziik- |
ségleteknek, nem akarja elhanyagolni az ide - |
haza maradt polgdrok egészedégét sem. Azért |
az itthon mutatkozé hidnyon rendkiviili in- !
tézkedésekkel akar segiteni. Tegnap ebben a

| kat, 5 éves orvostanhallgatékat alkalmazzon

| szigorléorvosok és orvostanhallgaték

. és mégis bels6 bajai, a lakosok nyomora, az
. alkotmény hidnya,

. mondta el azokat, amiket alant leirunk. Egy

' el az 6lombdnyak feligyel6je kancsuka iité-

dologban rendeletet kiildott a miniszter Fra-
ter Barnabas alispdinhoz.

E rendeleiben megengedi a miniszter,
hogy a nyugalomba vonult orvosokat, ha
azok egészségi 4dllapota is megengedi, mint
rendes orvosok alkalmaztassanak. Az ilyen
nyugdijas orvosok a vdrmegye dltal, az or-
vosi alapbdl dijaztatnak ugy azonban, hogy
nyugdijuk esorbat nem szenvedhet.

Ezen kiviil megengedi a miniszter, hogy
az iiresedésben levé helyekre orvosszigorio-

az alispan, még pedig fizetéssel. Az ilyen
rendes

kor, vagy kozségi orvos feligyelete alatt |

i9!4. szept. 21

miikdhetnek és mindenben az orvos utasi-
tdsa szerint jarnak el.
Orvostanhallgatékat az orvosi kar dé-

kanjatol kérhet az alispan. A Kkisegitb orvos-
tanhallgaték megbizatdsa csak kivételes és
azonnal megsziinik, mikor a hidny pétolva
van.

Emellett az engedmény mellett a mi-
niszter kikoti, hogy a jov6ben 2 orvosi kor-
letnél tobb korletben egy orvost nem lehet
helyettesiteni.

A miniszteri rendeletet dr Mdéricz Krn6
megyei f6orvosnak osztotta ki az alispan, aki
pér nap alatt meg fogja tenni javaslatit a
tovabbiakra nézve.

Egy

megatkozta a hazdjat és a cart.

Szent Bertalan éjszakak az atyuska birodalmaban. Lemészarolt
falvak. Ehhalallal biintetik a katonaszdokevények csaladjait.

Jgyetlen allam sem dllott
kozel az oOsszeomldshoz,
Oroszorszag.

Origsi teriilete van

soha olyan
mint a ,nagy“

ennek az orszagnak
a nagy urak sziintelen

adopolitikdja és a polgiarsig millidinak sem-
mibe vevése miatt pusztulds fenyegeti. Az

- elkeseredettség, a konny és a sajat vérik |

fojtja meg a lomha, fehér Gridst.
Egy szegény, 4tlott vallu orosz gyalogos |

olyan ember beszélt nekiink az atyuska
birodalmérél, aki harminehat évig ott élt,
aki maga is orosz, aki végigszenvedte a pa-
raszt sorsot, aki l4zadd volt és ezért Szibé-
ridban élom utdn kutatott és akit most hé-
boruba kiildott Nikolajevies Nikolaj nagyher-
ceg partja.

A sebesiilt aredn vastag vondsokat raj-
zolt a szenveddészek borzalmasan hosszu soro-
zata. Ott van az arcdn a harminchat év

ranca, a homlokidn a zendilés alkalmival
kapott kardvagds és a hatdrél alig tint még

seinek nyoma. Valédi orosz, igazi muzsik.
— Tizenkét éves koromig Soboesc nevii
faluban éltem. Szegény nyomorult parasztok
voltak a sziileim, akik vutkin és zabkenyeren
teng6dtek. Mikor aztdn én helyet kaptam,
pasztornak dllottam be és évente 10 rubelf,
ruh4t és ennival6t kaptam a sziileim jobb
médba jutottak. Minden pénzemet odaadtam.
Mind a 10 rubelt. Tizenkilenc éves koromig
kaptam ezt a fizetést. Ezalatt az évek alatt
nem voltam emberek kizt. Mint az dllat

éltem az allatokkal é6s ha nem lett volna
velem egy kutya, ma talin beszélni sem
tudnék. Hét évig a kutyammal beszél-

gettem,

— Aztdn gyorsan ment minden. Katona
lettem, Szentpétervarra vittek. A kaszdrnydba
minden este bejott egy idegen tiszti egyen-
ruhdban és sokat beszélt a parasztsdg nyo-
morar6l. Minden este més ilyen ember jott
hozzénk. Egyszer munkdsldzadds volt Péter-
varon. Minket kivezényeltek, de én és még
vagy huszan, akik az idegenek szavaira em-
l6keztiink a zendiilok kozzé alltank és lel6t-
tiik a tisztet. Lovay attakndl fejbevagldk a
lazad6kat, végigtapostak és minket Szibé-
ridba Rodwolotschnaja nevii banydszfaluba
kiildtek.

— A borzslmak, napjait éveit éltiik 4t.
Tobben meghaitak, de én életben maradtam

6s most Kiszabaditottak. Mert ha az atyuska

bajba jut, Szibériabol ezrével engedik haza
azokat, akik még elég er6sek. Az atyuskat
mi védjiik meg, a parasztok, a ldzadok!

A sebesiilt orosz katona most ért elbe-
sz6lésének ahhoz a részéhez, amely nap-
jainkra vonatkozik. Egy 4polén6 és a tol-
mées szerepét betolté katona gyongéden fel-
iiltetik az oroszt, akinek a kovetkez6 rész-
leteknél kiiitétt a verejték a homlokdn.

— Moszkvabol indultunk el vonaton.
Aztan szdzadonkint gyalog mentiink kiilon-
b6z6 irdnyba. Nem tudtuk hovd visznek,
csak mentiink mint a barmok. Kés6 este
egy faluhoz értiink. A nevét nem tudom. A
falu hatardban a tiszt elmondta, hogy
ebb6l a falubol senki sem tett eleget a
mozgositasi parancsnak ezt a falut meg
biinteti. Parancsot adott, hogy gyvujtsuk
fel a hazakat ¢és fogdossuk Ossze a mene-
kiilGket.

Pillanat alatt ldngban allott a kozség
és egy ora mulva minden lakosa a tiszt el6tt
allott. Lehettek hétszazan. Térfi) n6, gyer-
mek és aggastyn. A szdzados ur osszeszidta
6ket,aztdn ahogy 6 mondta tekintettel arra,hogy
hajléktalanok lettek, jobb lesz ha meghal-
nak. Tiizet vezényelt. Sikoltva, félig Griilten
térdeltek le a szerencsétlenek, de nem volt
konyorilet.  Mindny&jan elpusztultak. A
szazados ur pedig nagyot kacagott, hogy
sikeriilt a biintetés.

— Harom falut pusztitottunk 1igy el
Sokan megériiltek koziliik, a félelemt6l és a
borzalomtol, mert mindig éjszaka, az 6égé6
hazak vilaganal végestették veliink ezt a
munkat. Azutan nagyon sok paraszt csalddot
fogtunk ossze, akiknek valamelyik férfi tagja
megeszokott, elbujdosott a haboru el6l. Ize-
ket a szabad mez0n, driotkeritéssel koriilke-
ritett helyen Oriztiik, de ennni nem kaptak.
Csak az kapott egy darabka zabkenyeret,
aki megmondta, hogy hogy hova szokott a
fia, férje, vagy testvére. Liegtobben persze
nem tudtdk, hogy a vilag melyik részén
bujkdl a hozezatartozéja. Ezek éhenhaltak.

Az orosz csaknem sirt, amikor ezt el-
mondta. A szeme gyiiloletes tiizzel villant
meg ¢s alig hallhatéan mondott valami
szornyiit — a sajdt uralkodéjara.

Sok millié orosz paraszt panaszat sirta
6 el.
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A schesiilt katondk széllitdsa.

.Avillamosvonal meghosszabbitasa

A sebesiiltek szdllitdsdandl sok nehézsé-
get, a szegény sebesiilt katondknak pedig
mérhetetlen szenvedést okoz, hogy a vasut-
dllomds nyugati végén, az uj'raktir épiletek-
ben van akotoz6 helyiség s a varosi,villamos
vasut végillomésa pedig az dllomés felvételi
épiiletéig van csak Kkiépitve és igy a bekotszd
allomastél a villamos vasut végdllomdsig
gyalog kénytelenek a szegény sebesiiltek
sokszor a legnagyobb kinok kozott elvén-
szorogni.

Ezen a lehetetlen dllapotokon akarnak
most, lehet6 gyorsan segiteni azdltal,
a villamos vasut voualit meghosszabbitjak
egészen a bekotoz6 helyiség, vagyis a vasuti
raktarakig.

Amig most ez az uj vonal igazi embe-
ries, humdnus célt szolgdl, egyuttal hasznos
befektetés is lesz a jov6ben, mert a raktarak-
tol esetleg teheraru szdllitisra is fel lehet
haszndlni, kés6bb pedig mint kész vonalat,
a tervezelt biharpiispokii vonalndl felhasz-
nalhatjék.

A mostani vonal meghosszabbitis ligyé-
ben Nagyvérad virosa és a Nagyvdradi varosi
vasut részvénytarsasig kozott targyaldsok
folytak s Rimler Kdroly polgarmester és
Lukées Odon vérosi tanfiesos a mult hé-
ten Budapesten ezen vonalmeghosszabbitas
engedélyezése iigyében eljartak a kereske-
delmi miniszteriumban, ahol az engedély
miel6bbi kiad4sit megigérték.

Tekintettel, hogy itt nagyon siirgbs do-
logrél van sz6, a vdrosi vasut mér el is
készitette a terveket, hogy az engedélyezés
utdn azonnal megkezdhessék az épitést. Az
épités pedig rovid id6t vesz igénybe, wmivel
kell6 alappal biré orszdguton, nehdny szdz
méteres vonal kiépitésér6l van szo.

Addig is azonban, mig a vasutvonalat

_kiépitik, a vérosnak, vagy a Veres-Kereszt

egyesiiletnek gondoskodni kellene, hogy a
szegény sebesiilteket valami alkalmatossd-
gon beszallitsak a villamos vasut végpont-
jaig, hogy ne kelljen a szegény beteg ka-
tondknak szdz méterekre terjed6 uton von-
szolni beteg testiiket.

*

Hasonlé nehézségekkel jutnak el a
szegény sebesiilt katondk a esendGriskold-
ban levé nyugvéhelyiikre. Szemtanuk kony-
nyekig meghaté részleteket mondanak ar-
rol, hogy-egy sebesiilt csoport vénszorgisa
milyen szivfacsaré latvény.

A szegény megsebesiilt harcosokat a
villamosvasuton elszdllitjak a hadaprddisko-
liig s oonét a legnagyobb kinok kozott vin-
szorognak a hosszu sétauton a csendGr-
iskoldig.

Ez a tarthatatlan éllapot kiilonben, mint
értesiiliink, mér felkeltette a Voros-Kereszt
intéz6jének a figyelmét, s6t keresik a meg-
olddst, hogy segitsenek ezeken az dllapo-
tokon.

Tervbe van véve, hogy a villamosko-
osikkal egészen a csendCriskoldig szallit-
hassék a sebesiilt szegény katondkat. Ez az
eszme anndl konnyebben megvaldsithato,
mert a villamosvasut végdinyai ki vannak
épitve éppen a csendbriskoldval szemben levl
honvédtiizérlaktanydig, ahova az épitési
anyagokat szdllitjdk a vasutvonalon, a va-

hogy |

rosi vasut kis teherszdllité mozdonydval. A
' villamos fels6vezeték nines kiépitve ezen a

villamoskooesikat esetleg lovakkal vontathat-
nik a

tanydig.

A legf6bb azonban, hogy ezt a tervet
a szegény sebesiilt katondk érdekében mi=
el6bb megvalésitsak. Ennyit csak megérde-

hadaprédiskolatél a

|
! vonalrészen, de ez nem akadily, mert a
1 esend6rlak-

melnek azok a szegény emberek, akik a
vérilket dldozzdk a hazaért és mindnydjunk
jov6 boldogsfigdért.

—

Hadi kolesdnpénzidrak.

Tavirati jelentésekb6l ismeretes, hogy a
magyar kormény az osztrakokkal egyetért6leg
életbeléptette a hadikolesonpénztirakat. Az
iniciativat erre a kormdnynak egyrészt a né-
met hadisegé'ypénztir nagysikere adta, més-
részt a terv, hogy az ipari és kereskedelmi
korok hitigényei ,minél teljesebb kielégitést
nyerhessenek. A német hadi kéleson fényes
eredményt ért el: 1'5 millidrd mdrkdra volt
szitkség egyel6re és mar most negyedfél mil-
lisird markdt jegyzett a kolesonb6l a német
nemzet.

A mi kolesonpénztarunk szervezését az
sllam vette kezébe, hogy a téke biztonséga
igy még jobban garantdltassék. A koleson
osszege nalunk 290 milliéig, Ausztridban 500
milliéig mehet. Kezelése az Osztrdk-Magyar
Bankra van atruhdzva, mely a kolesonpénz-
tart tobbi tigyeit6l kiilon vezeti.

A kolesonpénztéar zalogkdlesond ket nyujt.
A kolestnok osszege egy szdzkoronéndl Ki-
sebb nem lehet 8 hérom hounapon tul esak
igen kivételes esetekben szélhat. A kéleson
biztositékdul zdlogként lekothet6k : 1. rom-
l4snak ki nem tett fold , banya- és ipari ter-
mékek, amelyek a magyar szent korona or-
szédgainak teriiletén vannak raktirozva; 2.az
4llam 4ltal vagy dllami jovahagydssal kibo-
csatott belfoldi értékpapirok; 3. oly mds ér-
t6kek, amelyeket a hadipénztdr igazgatosaga
elfogadhatéknak tart. A kolesonosszeg dltali-
ban a zdlogtargy értékének feléig, néha két-
harmad részéig terjedhet. Kamatldbja 1 szd-
zalékkal nagyobb, mint a mindenkori véalt6-
leszémitolasi kamatldb az Osztrdk-magyar
banknal. Jelenleg 7. Lejdrati, nem fizetés ese-
tén a Bank bir6i itélet nélkiil eladhatja a
zalogtérgyat. ‘

A kolesonosszeget a Bank nem kama-
toz6 kélesonpéztari jegyekben folyositja,
mely teljesen egyenértéki a pénzzel. A tu-
lajdonosa bar mikor kész pénzt kap érte a
Banktél és fizethet a jeggyel dllami és koz-
pénztarndl. Kozvetlenil azért nem ad a
Bank készpénzt, hogy 1gy ezen iigylete el
legyen kiilonitve mds kolesonoktol. Maga-
nosok e kolesonpénztiri jegyeket clfogadni
nem kotelesek, de tekintve a garanciit, valg-

jegy.

A hadi kolesonpénztdr legkés6bb 1 év
mulva a békekotés utin fog megsziinni.
Ezek utén esak azt a fényes sikert kivin-
hatjuk magunknak, amit elértek a néme-
teknél. (rs.)

e

e

(Uri fehérnemil, <FO WNES»)
Ieextydt, «Habig» kalap, ere-
deti ANGOL CIPO

egyedili rakidar
Ra’th M. Utédsnal.
e i

sziniiteg maganforgalomba is- belekerul e
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amerikai cipok
1250 és 1650 kizdrdlag

cégnél

Réakéczi-ut Orsolya zarda
épiiletében kaphaték.

T olgérde vagyok I

Csendhaborité gentlemanek.
%

A polgirbrség magasztos hivatdsarol.
megbecstilhetetlen szolgdlatairél, faradségos
munk4jarél annyi szépet irtak és irtunk mdr,
hogy felesleges ujra keseregni folotte. Szim-
plan adjuk az aldbbi tényt, hogy annak
alapjdn itéljen maga a kozonség.

Hét fiatal uri ember (nem kerestiik a
felekezeti viszonyaikat, de ki tehet réla, ha
xivétel nélkiil e téren is a rendezetlenek
kozé tartoznak) tegnap éjjel nétdzva, mu-
latozva haladt a Kossuth Lajos-utcdn. Fol-
verték az alvék csondjét, torkuk szakadtdbél
énekeltek. Nem voltak részegek. A szolgdla-
tot teljesit6 polgdrdr szép széval csendre in-
tette, kérte Oket. Szavainak visszhangjéul
sakalokat megszégyenits iivoltozés és éles
fiittyok keltek.

~— Ah, polgdr6r ur, jol kioktattdk ke-
gyedet két nap alatt. Talén statérium van?
Talén Szibéridban vagyunk ?

Majd kovették a polgérbr erélyesebb
felsz6litds4t qaulifikdlhatatlan sértések, meg-
tisztelések. (Mellesleg megjegyezve a széban
forgé polgar6r vérosunk egyik koztisztelt
tandra 8 korandl fogva a banda bdrmelyik
tagjénak atyja lehetne.) Majd mikor iga-
zolasra szélitotta fel Gket, azt megtagadtdk
s az egyik nagy hetykén elGugrott.

— Kn is polgar6r vagyok, egy méasik
pedig a polgarbrre kialltott :

— Taldn maga igazolnd el6bb magat!

Az 6ridsi zajra, botrinyra nagy tomeg
es6diilt ossze az é{'szak‘ibun, az ablakokb6l
a bosszus lakék kidltoztak le, mig végre a
polgar6r erélyes szavaira, hogy ha nem is
igazoljak magukat, néhanyat ismer kozalok
és akkor még nagyobb baj lesz, bementek a
rend6rségre a csendhaboritok.

Itt sorra igazoltattiak Oket s arrél, aki
azt allitotta, hegy polgdr6r, kideriilt, hogy
nem az. §

Egyszer akart lenni, de akkor se vették
f5l. Csendhdboritds kihdgdsaért felelnek.

A polgarbrség érdemes tagjait az ilyen
durva tdmaddsok ne keseritsék, Ez is csak
anndl inkdbb bizonyitja, hogy a polgarbr-
ségre nagy sziikség van, mert nagyon sok
alak jir szabadon ebben a virosban, a kire

Reichard Dazso §

rafér ha vendre tanitjdk.

HIREKR

* Madaras Elek temetése. Teg-
nap délelstt nagy részvét mellett ment
végbe néhai Madaras Elek nyug. f6redlisko-
lai tandar temetése. A gydszhdzndl megje-
lent a f6redliskola tandri kara, a Kath. Kor
vélasztménya 6és tagjai, Imrik Zoltdn esperes
plébdmos, az oOsszes tanité testiletek és a
osaldd bardtai és Osmerfsei nagy szémmal.
A gyésszertartdst dr Lestydn Endre plébde-
nos végezte segédlettel, amely utén a ke~
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szorukkal boritott massiv érckoporsét a né-

gyes fogatu iiveg diszkocsira helyezték és |

nagyszdmu kocsisortél és a szdmos részive-
véki6] kisérve megindult az impozéns gydsz-
menet a Rulikovszky temet6be, a hol a
csalddi sirhelycn 6rok nyugalomra helyez-
ték afkivalo derék férfin hiilttetemeit. Ko-
szorukat kLiildtek : Felejihetetlen édes apdnk-
nak — szeret§ gyermekei. Als letztre Gruss
mit aller Liebe
drdga apuskdnknak — Matild és Jo6zsi. Tisz-
teletiink jeléiil — a Csatdry csaldd. A 6
nagyapédnak — Zoltdn, Irma és Palika. Kar«

tarsi hii emlékezettel — a f{6redliskola ta- |

narai. A diszes temetést Veiszlovits Adolf
és fia els6 nagyvaradi temetkezési véllalata
rendezte.

* Legfelsdobb elismerés. A hiva-
talos lap legutébbi széma kozli, hogy O Fel-
sége legkegyelmesebben megparancsolta,
hogy Stoll Kéroly 37-ik gye.-beli f6hadnagy-
nak az ellenséggel szemben tanusitott vitéz
magatartdsaért tudtul adassék a legfels6bb
dicsér6 elismerés.

* A tébori plispik a sebesiiltek

kodzott. Bécshol jelentik : Bjelik Imre dr | gyaros 6s csaladja Dunacsék, Winter Ka.

tabori piispok, vdradi kanonok ma délel6tt
tiz G6rakor megjelent az itteni

— Marie. Igaz szerettettel |

Stefania-kor- |

kiilozhetd uj vagy Ocska prémes holmija
van, azt a katondink szdmdra kiildje be a
hadsegélyz6 hivatalhoz. (Budapest, 1V- Véei-
utea 38.) E kiildeményeket a posta teljesen
dijtalanul szsllitja. Bunddt, karmantyut, be-
kecset, sipkdt, keztyiit, prémgallért szivesen
fogad a hadsegélyz6 hivatal. Ez a jo szi-
vektol jovt j6 meleg ajandék lesz vitézeink-
nek a legkedvesebb.

* A szegény katonak csaladjai
javara. A hadbavopult katondk esaldd-
jainak felsegélyezésére Hofbauer Pal taka-
rékpénztiri igazgaté édesanyjénak elhunyta
alkalmdbol koszoru megvaltds cimén Ka-
czian Kdroly hét koronat adoményozott szer-
kesztéségiinkben, amely 6sszeget Nagyvarad
varos polgarmesteri hivataldba juttattunk.

* A Feélix-fiirdoben, dacira a nydri
szezon végének, szép szdmmal vannak a
fiird6vendégek, akik a hires fiird§ pératlan
gyogyhatdsu vizében gyogyuldst keresnek.

- Komzsik Alajos fiird6bérl6 mindent elkovet,

hogy vendégei a gydgyulds mellett minden
kényelmet feltaldljanak. A mostani fiird6-
vendégek névsora a kovetkezs: Ozv. Bégos
Lajosné vef. internatus igazgaténGje és kisé-
réje Nagyvarad, dr Réth Sdndor hadnagy
harctéri sebesiilt Budapest, Kenez Joézsef

! rolyné és lednya keresked§ Nagyvdrad, Preisz

hazban, hogy megldtogassa az ott fekv6 se- !

besiilt katondkat. A pispok egyik betegt6l

a masikhoz ment, kezet nyujtott a betegek- .

nek és érdekl6dott dllapotuk irdnt. Az egyik
teremben egy sulyos beteg honvédhuszar
fekiidt, aki a harctéren nagy vitézségével
kitiintette magdt. A fején tobb lovés érte és
egy sulyos természetii kardesapast is ka-
pott. Bjelik pispok odalépett dgydhoz és
rovid beszéd kiséretében mellére tiizte a ki-
raly altal vitézségéért adomdnyozott katonai
érdemrendet. Néhany ordaval kés6bb a bator
huszdr meghalt. A pispok kétérds ott tar-
tézkodds utdn elhagyta a kdrhézat.

* Kinevezés a hadseregben. A
hivatalos lap legut6bbi
Ofelsége nemes Vidovich Leé 19-ik tiizér-
ezrcdbeli f6hadnagyot szdzadossd nevezte ki.

* B papa valasza a néppart lid=
vozlésére.

ben tdviratban tdvozolte. A  papa dllam-
titkara a kovetkez6 siirgonyvalaszt kiildotte
az idvozlésre:
A Szentatya koszoni a fiui  hédola-
tot és udvozlést. Apopsioli 4ldasdt kiildi
Ferrata bibornok.

*Ismet lehet a hadrakelt sereg-
hez csogamot kiildeni. A postaigaz-
gatégdy kovetkez6
Folyé hé huszadikatél kezdve a hadrakelt
sereghez {abori postdk utjdn magdnesoma-
gok ismét kiildhet6k. Csomagok  tar-
talma kizdrdlag csak hadfelszerelési és
egyenruhdzati targy (fegyver, egyenruhs,
meleg alséruha, fehérnemii, cip6) lehet.
Sulyhatdr 10 kg. terjedelem bdrmely irdny-
ban mintegy 80 cm. esomagolds tartés le-
gyen, burkelat vagy visszos vészon, vagy
faldda. Bérmentesités a feladdsnal kotelezd
frankédij 5 kg.-ig 60 fillér, minden tovabbi
kilogrammért, vagy annak toredékeért 10
fillér. Siket sk. posta tav. igazgato.

* Prémet a katonadknak. Vitéz
katondinknak nem sokdra egy uj ellenséggel

széma kozli, hogy |

XV. Benedek pipit meg- s n ;
valasztdsa uapjdn grof Zichy Aladar, a nép- | besills Nagpvioid 61 mip, atagk, ¥ Guniok

part elnoke az orszdggyiilési néppéart nevé- | indulsss Nagyvaradrol Felikes-firdohe; reg-

| kat 2 sebesiilteknek.

rendeletet adta Kki: |

kell szembe szdllniok, az északi hideggel. E |

kiizdelem szintoly erfs lesz,
ellenséggel valé hare, de ebben azitthonma-
radottak is részivehetnek.
készségnek mdr is annyi jelét tanusitd
gyar tdrsadalomhoz fordulunk, hogy ami nél-

Kzért az aldozat- |
ma- |

mint az 616 |

Fiilop és csalddja keresked6 Nagyszalonta,
Puskéas Karoly dohdnygyéari igazga'6 ¢és neje
Debrecen, Szildgyi Istvan szovetkezeti pénz-
tdarnok Békés, ifj. Klein Ferenc keres-
ked6 (roshdza, Beles Agoston gorog katho-
likus esperes és neje Simdnd, Dr
Schwimmer Méarton f6orvos Belényes, Tol-
gyessy Kdroly kapt. uradalmi intéz6 Daru-
sziget, Bocsdnezy;Ger6 nagykeresked6 Ma-

rosvasdrhely, Dr Kovdcs Joézsef v. tisati
féorvos és neje Nagykdroly, Vajna Imre
foldbirtokos és csaladja  Zsdka, Fabinyi

Gusztav f6hadnagy haretéri sebesiilt Kolozs-
var, Dénes Man6né és Friedmann Hermin
maganzok Marosvéasarhely, Popp Viktor g. k.
lelkész  Magyarkécz, Zajgha DBéla tanité
Korosladdny, Tabak Sdmuelné szélloddsné
Békés, Kulesdr Mecséry Emilné f6hadnagy
neje Debrecen, Bakonyi Jdnos iparos Ko-
lozsvér, Tandly Jézsefné korjegyz6é neje Szé-
kelyhid, Mészaros Jozsef ipartestiileti elnok
és neje Gombay Jénos hadnagy haretéri se-

gel 4 6ra 35 pere, délutdn 2 és 5 éra 53
perckor. — Féliksz fiird6b6l Nagyviradra:
reggel 7 d6ra 45 perckor délutin 3 éra 47
perckor és este 10 éra 32 perckor.

* Rdjuk oda a kiolvasoit [apo-

Erdekes ren-
delet érkezett
az alispanhoz. A miniszter felhivja a
megye tisztikarat, hogy a kiolvasott ujsdgo-

kat, képesfolydiratokat adjik oda a sebesiil- |

tek részére. A kiolvasott lapokra a tisztikar-
nak mdr ugy sines semmi sziiksége viszont
a sebesiilt katondk szdrakoztatisa dltal igen
jo hatast érbetnek el a tiszivisel6i karra ér-
téktelen ujsagszamokkal. A sebesiiltek ré-
szére adandé lappéldinyokat minden hiva-
talban egy tisztvisel6 gyiijti Ossze és az
adja 4t patronage egyesiiletnek, mely
deltetési helyére fogja juttatni.

* A hadbavonuit katonak fel-
segelyezésére. A bevonult katondk csalid-
jai részére wjabban a kovetkezé adomanyok
be a polgirmesterhez, Léderer és Kélman
r.-t. 250 kovona, Nagy Vilmos ref. tan. képzd igaz-
gatd utjan ozv. dr H6sz Mibalyné (Aradrél) 5, Ré-
senberg Margit gyiijtése : Dr P. A, 6, Résenberg
Elza 5, Résenberg Léla, Schmit Panla, Szalai Klari
és Duci, Miiller Herman, Fehér Erzsike, Xécz Nusi,
1—1 kor. N. N, —'50, 56 N, N. —20-20 Usz-
szesen : 18 K 50 f. Boros Mariska gyiijtése 1 Boros
Imre 2 K 50 f, Dengyel Béla 2 K 50 f, Réthbart
Ede 2, B. N., Végh Janos, [stvan, Seilagyi
Lajos, D. N. N, 1, Meggyesi Géza,

J6nis
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Lerner F., N. N.,, Stassney Jozsef, Horvat Péter, Vi

talyos Albert, Foris Gybrgy, B. L. Elids Lajos,  He=
gyesi Gusztiv, Kalmér Sandor, Endorfer
—50—50, M, J, Renovics Ferenc —'60—'60,
Glodics Sandorné, D. V., Csicsillényi = —'40 - 40,
Nagy Lajos, Fiilop Sandor, Papp Lajos, Székely
Gyulané —:20—20, Gsszesen 21:90, Papp Jinos
gyiijtése : Weisz Herman, 0Ozv. Séavor Kélménneé,
Steinsreiber L. 2 —2, Papp Janos, Schlésinger La-
josné 1—1, Kulics Jozsef —'50, N. N. —40—40,
N. N, N. V. —30—30, B. N. 20, DPollak
Gyula —-10, tsszesen 10°20. Szotdk Jozsef gyiij-
tése : Szotdk Jozsef és neje, Bukay Gyorgy 6s neje
10—10, N. N. Sonnenfeld Adolf, Pusztai Gergely
és neje, Poginy Jéanos 5—5, Szuler Dezs6, S. Lo-
rinez Jézsef, Bozoky Ferencz, — Hegediis Janos,

Heller és Seidmann, Kulies Jézsef 2—2 korona, Kiss -

Lajos, B. Posspis Géza Szv. Ujvari Sindorné, Véradi
Gyurka, Olvashatlan, Perger Ferenc, Sziligyi Lajos,
Szab6 Jozsef, Morgenstern Ferenc, Bddis I'ereuc, Né-
met Ferenc, Rékos, Olih Istvin, N. N., Kallay Sin-
dorné 1—1 korona, N. I, Pénzes Viktor, I'legmann
Rezs6 50—50 filler, N, N. —'36, N N. ~'14.
(Osszesen 72 korona, Rimandezy Jozsef gyiijtése: Ri-
manéezi Joézsef 20'—, Mészaros Istvin 10—, Novik
Andras, Biigler Vilmes 5—»5 korona. Bartha Jozsef,
Spitz Antal, Crovatté Irénke, Danes Annus 1 - 1 ko-
rona, Feldmann Mér —50, Schvartz Sandor — 40,
N. N. —30 korona. Osszesen 45 korona 20 fillér.

* Nyomtatvianyok postai szalli-
tésa. A nagyvaradi postahivatal a kovet-
kez6 értesitést boesatotta ki: Kozigazgatdsi,
kereskedelmi és iizleti nyomtatvdnyoknak
postai esomagban vald széllitdsa meg van
engedve oly feltétellel, hogy a felad6 a cso
magban elhelyezett nyomtatvinyok egy-egy
példinyat elfzbleg a katonai dllomdsparancs-
noksdgnal (Or-utea 5.) lattomoztatja és ezt a
postahivatalnak bemutatja annak jeléiil, hogy
a nyomtatviny kildése dllami ¢és hadi
szemponth6l nem aggdlyos. Az uj csoma-
gokat nyitottan kell feladasra hozni és esak
postahivatalban valé atvizsgdlas utan  kels
lezdrni.

x Kiad6 lakasok. Szacsvay-uica 11.
szamu hazban egy 4 szobids ulcai modern lukds
a hozzitartozd mellékhelviségekkel AZONNAL
kiadd. — Ugyanott egy 4 szobds uteai modern
lakds a hozzatartoz6 mellékhelviségekke! . 6vi
NOVEMBER 1-ére kiadé. Ertekezhetni a Gaz-
dasdgi és Iparbank rt.-néi

x Kiadé lakasok. Sz06ll0s-utea 12
szdm alatt két szobds lakds a hozzg tartozd
mellékhelyiségekkel azonnal kiad6. — osi-tér
14. szém alatt két iiziethelyiség azonnal
kiad6. — Kossuth-utca 2. szdm alalt ket
iizlethelyiség azonnal kiadé. — Hattyu-utea
35. sz. alatt egy szobds lakds mellékhelyisé-
gekkel egyiitt azonnal kiadé. [ rtekezhetni
Polgdri Tak.-pénztir r.-t-ndl, Kossuth-utea ©.

* ingatian eladés. Nagyteleky-utea &1

| szim alattl ngatlanunk (lakobaz nagy telekkel) juts

tegnap a beliigyminisztertl '
var- |

ren- |

folytak |
SZeszgyar |

you Gron azomnal eladd, Részletes fOltételck magtud-
haiok Kossuth-utca 3. szam alatti iroddnkban, Hur-

giria cipbgyar r.t.

x Egy nagy raktarhelyiség a Szacsvay-
utca 11. szdmu hazban AZONNAL kiadd. Erte-
kezhetni a Gazdasagi és lparbank rt-nél.

x Kossuth-utca 2. sz. hazban =
volt Szichta, valamint T6th Zsigmond-féle
iizlethelyiségek azonnal kiadék. — Ugyanott
az emeleten egy kétszobds udvari lakds hozz4-
tartozoé mellékhelyiségekkel majus 1-re kiads.
Hrtekezhetni a Polgari takaréknal.

x 3 utcai szoba, e¢l6szoba, konyha,
a hozza sziikkséges mellékhelyiségekkel, kiilon
udvarral minden 6ran kiad6, esetleg juté-
nyosan eladé. Ertekezhetni Templom-utea 11.
szam alatt.

ROZSASZINUNEK LATJA A VILA-

| GOT, ha az ,UJVAROSI DROGUERIABA*

| (Szent Ldszlé-tér) jar vésdrolni. Ez nem rek

. 1dm, hanem val6sdg ! Prébdlja meg !

* Gimnazista tanitvanyokat vil-
. lal, magdntanulékat sikerrel

el6készit tani-

| tdsban jdrtas joghallgaté. Cim a kiad6hiva-

talban.

Andrésné-
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* Noi parthi fél cipbk fekote és
parna szinben K.- 5-ért, sziirke szarvasbOr

eip6k K. 5-6rt. Sajat készitményii fiu boksz |
oip6 K. 7, férfi boksz v. chevré fiiz6s v. zu- | ; i
gos K. 9. Noi egész cip6 K. 8, n6i amerikai | vészi alakitdsaval.
egész cipbk nagy valasztékban, ugyszintén |

minden uridivateikk a legjutényosabban sze- |

rezhetd be Fekete Jentnél Szentjinos-utca
8. Kispipa mellett.

x A legujabb parisi kalap-ujdon=

sagok egyedil KOHN HELEN kalap-
fizletéhen kaphaték, Nagy Sdndor-utea (Weisz-

lovich-haz), ahol nagy vélaszték 41l a holgy-

kozonség rendelkezésére a legizlésesebb és &
legujabb divatu kalapokban igen olesé drakban.
A Suigligeti-szinhdz miivésznbinek kalap-
szallitoja. Atalakitisokat modellek utén véllal:

* Aszédi Mihaly Trieszti kiavé tea |

;um kozvetlen behozatali iizlete Nagyvérad
Kossuth utea és Rdkoéezy ut. Csokoladé Ki-
rily fick iizletem Kugler Gerbaud bonbonok-
kal, folszerelve budapesti drakkal, a vasarlo

kozonséget értesitem, hogy nemesfaju kdvéim |
megérkeztek, a kavéfogyasztok élvezettel véa- |

saroljak Aszédy 8 féle zamatu porkolt kavé-
jat mely izre és zamatra utdnozhatatlan.
Cukorkdim, tedim, konyak lik6rok, rumok,
els6rendii &ruk, iizletemben nagy mennyi-
ségli szaldémi kaphatd, kocka cukor, por cu-
kor, szardinidk, dzsemek, igen édes csemege

sz61l6 postan 5 kgos kasarakban szallithato. |

Tisztelt vev6im értesitem, hogy a vasuti szdl-
litds megkezd6dott ismét minden a régi dr-

ban kaphato izletemben ugy a Kussuth-utein |

mint a Réakéezy-uton, Motor lizemii kévépor-
kolde a kirakatban lithaté. Katondk részére
mélnaszorp, Kristaly limondbé és uti cukorkdk.

~ * Tobb egyszobas lakas kiadd.
firtekezhetni a Polgari takarékpénztirnal.

* Az Egyesiilt Biharmegyei Kereske-
delmi Bank és Kbzponti Takarékpéztar r. t.
(Bémer-tér 4. sza4m) a kozonség tdjékoztatisa
céljabél kozli, hogy elfogad uj betéteket,
a melyek nem esnek a moratorium intézke-

dései ala, takarékbetétkonyvecskére és folyo- |
szdmlan a legkedvez6bb kamatozdsi és vissza- |
fizetési moédozatok mellett. Pénztéri ordk: |

d. e. 9-t6l 12-ig.

x A legjobb akarattal kérem gy6z6dj5n
meg a vilighirii Radium Bohémiy Japin Roma hegedd
hur kiildnlegességeimrdl. Gramofon lemez ujdonsagok
Kiraly, Fedsk, Rozsa, Kornyei, Frater nagysikerii fel«
vételei. Sajit készitményit modern cimbalmok, gramo-
fon, hegedii és az Ussszes hangszerek javitisa olesén
SIMON GYULA Rakéczi-ut 22. hangszerkészitd.

A legszebb
k é¢zimunkak

Tahtray cégnél
Rakoczi-ut 4. Telefon 783.

o/ ZINHAZS

BEER
Heti miisor.

Szerdan: A bor.
Szombaton: A Takarodo.

Legkdzelebbi elbadasat szerdin |

tartja a Szigligeti szinhdz, mely alkalommal
Gardonyi Gézénak egyik legkivalobb mun-
kdjat, a. Bort hozzdk szinre. A Bor szerdai

. el6addsan a dramai személyzet legjobb erli
. jatszanak éliikon E. Kovées Mariskival, aki

ez alkalommal R674t jatsza az 6 kivalo mii-

Legujabb taviratok.

2 Gyorgy herceg s

életveszélyesen megsebesiilt.
: Budapest, szeptember 21 B szerb
. sajtéiroda jelenti e hé 20-iki ke-
. lettel: Amidén Gydrgy herceg egy

alkalmaval a parancsnoksiga alatt |
4ll6 zAszléalj élén rohamra indult,

' megsebesiilt. A golys, amely a

‘; herceget érte a hatgerincnél ha-
| tolv be és a jobb lagyék tajan jott
| ki. A sebesiilés aggodalomra nem
| ad okot A herceget tabori sebé-
| szek vették 4polds ala. Holnap
| Krupanjiba viszlk a sebesiiltet.
\1 (Miniszterelnokség sajtéosztalyc.)

| Bombazzak Versaillest.
t Budapest, szept. 21. A Politikai
| Hirad6 jelentése szerint Versailles-

' ban a német aviatikusok oriasi ka-
| rokat okoztak. A ledobott bombak
a kiralyi palota balszirnyat szét-
romboltak. A lakossig hazakba
menekiilt.

Eisiilyesztett angol hajék.

Berlin, szeptember 21. Wolf iigynokség
| jeleni, hogy Emeden német cirkdlé szeptem-
| ber 10-6n a bengali 6bolben 6t angol hajdt
l
|

elsiilyesztett. Pegarus nevii angol cirkalo
viszont elsiilyesztette Moeve nevii német
| d4gyunaszadot. Pegarus ezutdn  zanzibdri
. obolbe futott, ahol gépének takaritdsdhoz
fogott. Az obolben KOnigsberg megtimadia
a gépet tisztité hajot és teljesen hasznave-
hetetlenné tette.

A szerkesztésért ideiglenesen felelds:
Dr. PAPP KAROLY.

Vonatok kdzlekedése.
| Nagyvaradra é: Nagyvaradroél.

Budapest—Nagyvarad—Kolozsvar.

| Budapest ind. *9.35 6. 820 r. 6156 —

| P.-ladény érk. 12,56 6. 1.32 du. 11.59 ¢. s

| P.-ladinyind 1.03 6. 1.57 du. 12.25 é. —

| B-ujfalu ind. 1.39 6. 248 du. 1.14 . —

l N.-Varad érk. 2.20 é. 348 du 212 4. —

N Virad ind. 2.28 6, 4.18 du, 260 6 12.31 du. -

il Kolozsvar 6. D.47 6. 8.34 e 7.13 r. 4.33 du,

|

Kolozsvar— Nagyvarad—Budapest.

Kolozsvérind. 10.54 é. 635 r. 6.19¢. 11.25 é.
N.-vérad érk. 216 é 1047 de. 10.36 6. 6.37 &

2.96 6. 11.07 de. 11.096. -
3.10 6 12.00 de.12.05 é. —
3.47 6. 12.45 du. 12.54 6. —
P.-ladény ind. 3.54 é 1.05 du. 122 6. —
Budapest érk. *7.35 r. 6.00 e 7.20 1. _

A *-gal jelslt gyorsvonat Budapesten a nyugati
pélyaudvarr6l indul, illetve oda érkezik.

N.-varad ind
B.-ujfalu ind.
P.-ladény érk.

Nagyvarad—Békéscsaba.

Nagyvarad ind. 6.00 r. 10.10 de. 4.40 du. 7.52 e.
Szalonta, ind. 7.06 r. 11,18 de., 6.03 o. 9.25 e,
Békésesaba érk. 8.12 r

e e———————

az ellenség ellen intézett timadas \

Békéscsaba—Nagyvérad. i

Bokéscsaba ind. 6.49 r.  1.38 du. 5.56 du. 436 &
Szalonta  ind. 8.31 de. 2.57 du. 7.14 e. 6.1 r
Nagyvirad érk. 9.40 de. 4.00 du. 8.20 o. 7.29 R

Nagyvarad—Gyoma.

Nagyvérad ind. 1.48 du.
Vészt6 érk. 446 du,
Vésats  ind. 5.09 w, . v §
Gyoma érk. 7.18 . g
Gyoma—Nagyvarad,
€yoma ind. 3.3 é.
Vészt6 brk. B.67 6. 3
Vésatd ind, 0191 :
Nagyvarad érk. 9.30 de.

Nagyvarad—Debrecen.
Nagyvarad ind. 3.26 &. 5.12 du.
Debrecen érk. 627 r. 8.13 est.

Debrecen—Nagyvarad.

Debrecen indul 4.10 &. 4.08 du.
Nagyvarad érk. 7.10 r. 7.20 est.

Nagyvéarad--Belényes— Vaskoh.

Nagyvéradrol ind. 2.00 du, 535 du. 4.35 &j.
Bolényesr6l  ind. 6.37 est, 10.08 &j. 9 36 de.
Vaskéh 6rk. 7.37 est. 11.08 ). 10.41 de.

Vaskoh—Belényes—Nagyvarad.
Vaskoh ind. 257 6. 10.51 de. 5.20 duw.
Belényos ind. 4.00 6. 11,54 de. 6.28 est.
Nagyvarad  érk. 8.20 r. 4.07 du. 11.00 6j.

Vészté—Hollod.

Vészté ind, 6.03 1. 1020 de. 5.05 du.
Holléd érk. 10.42 de. 2.17 du. 10.11 §).

12.37 du. 7.22 eo. 11.04 &. |\

Holl6d—Vészté.
440 ¢&. 11.3% de.
9.18 de. 451 du.

Holléd ind.
Vészé6 érk.

3,50 du.
7.56 est.
Szombatsag —Ven terrogoz—Bihardobrosd.

Szombatsig— Venterrogoz ind. 7.41 1. 4.51 du. 8.33 est

Bihardobrosd érk. 8.20 r. 5.30 du. 9.12 est
Bihardobrosd—Szombatsag— Venterrogoz.

Bihardobrosd ind. 4.57 6. 12,51 d. 7.22 es b

Szombatsig — Venterrogoz érk. 5.34 éj. 1.28 du. 7.89 est
N agyvéradwE'rmihély{'alva—N&gyvérad.

(Hadi menetrend.)

Nagyvarad ind. 2.53 du. postav. 4.29 du. helyiv
Nagyvéradra érk. 11.40 de. postav. 6.53 r. helyiv

et e e e
pmtestnmmem——————

Elsd nagyvarad
comenfgar.

Készitek granitd, terazzd, makd és minden o
szakmabavago- ;- hazh-esaiei-
nizasokat a virosi mérndki hivatal eld-
irasa szerint, szemelyes felogyeletem mellett.
Kivanatra ango! closet berendezéseket a leg-
elonydsehh fizetési felt-telok mellett a lag-
leikiismeretesebh és lsgmesszebb mend jot-
allas mellett készitek. A nagyérdemd Kd-
20nség hecses partfogasét kéri tisztelettel

NUTTA JAKAB

cement és betonmilvek vaillalata.

Szaniszlé-uteza 67. szam, (Sajat haz) |
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PAPI RUHAK, cementcsdvek, fe- g
Tisztelettel értesitem a nagysigos és ftise- R |
telends papsigot és a n. é, kbzOnséget, hogy M | emen', déllemez, gipsz, y ] i Ff
. : ’ " |
papi s civil ruha tokéletességét § | - agyvar a ! Sm‘ ‘
dttanulménycztam Budapesten, hogy a nagy- | - : ; 5 i
sfigos es fotisztelendd papsignak kényelme legyen | c B at 01‘ ll é z d S - ' u
nilam beszerezni a sziikségletét. Vidéki meg- - 6 minGségben. J é I 6 1
rendeldnek elég egy minta reverenda bekiildés, smert i g s o cs e 5
esetleg hivisra szeraélyesen kiutazom. vy ]
Alkalomra barmilyen szalon ruha kblcstn Kgndor ngzso b
kaphat. _ b TN S : 3 :
Alfzatos tisztolotte] Nagyvarad, Nagypiacz-tér 1. sz. Hasovlilsa ssze mas so- ‘
VAJNOVSZKY KAROLY rokkel ¢és birdlja meg
papi- és polgari szabs. Telefon 969. Telefon 969. -
Szent Janos-utca B2. (Sajat héz)
ALAPITTATOTT 1898-SAN. s . — @]b’i’ﬁél@t @ é]kﬁl
s . L4 ] L1 ) . ;
Kalvaria-utcan egy dres telek elads. l ey~ Mﬁszakt hansngakotﬁde
: : s2abéjhval m: Nagyva-ad, Nagy Sandor-u. 2. v meg foz gy6z6dniarrdl, hogy §
Ha nines megelegedve driga ';ﬁ', SORE (Auslénder férfiszabécég utan.)
szul 8z vagy . { : : L
¢4 pontos, szoval barmi okbél, Keresse fel DARABONT KESZIT uj férfi fuszekliket « ; néi ha“s"‘!“k’;t a " 5 "
5Y. 68 T.RSA uriszabé céget Szilagyl Dezsé-u. 6. legdivatosabban, igen tartés'kl_v}_telben és olesé k t I
Scomentel-pio) (s ncrey ont S oans oy | [ deban Kirilal el » viisoll, vlanin SZUIKSegtelen mas
;z:"c’, hf:f::{ald‘?mif:&‘géla.d b(‘[&klsﬁil}[f g;ogé?w‘::: legmegbizhatébban készit. Egy probarendelés meg- ] . . ¥ &
T A Kanaitek, Valodi aogot saovete. T ) S M ¥ bRk kel A suﬂ dragahban vasammia
. ota enn. SOK penzt meglagari 1
Flelyl és vidéki telefon 980, ’ ’
— — | § Lippner Marknal szerzi ve.
: ek 4 — . Telefon: gyar 439. sz.
Kevés Penzer 5] pundent vasi- @ | Egyesiilt Biharmegyei Kereskedelmi sl irfga 471 s
oileh &8 podig s Bank és Kozponti Takarékpénztar |
n6i harisnyék, parja 30 filért6l, selyem harisisnyéig Részvénytérsaség.
férfi zokni - 28 " »  zokniig 3 — . . .
gyermek barisnya kotott 20 fillértél. Noi férti fe- B Foglalkozik a bank és takarékpénztar | |
hérnemiiek zsebkendék, ridikiilok pénzerszények, g Osszes édgazataival. A nyari idény alkal- .
ernyGkigen oles arért, Himzés valodi klopli esipkék, 8 mabo6l ajan!ja '
Férfi gallér darahja 10 fillér ' talyat |
0 safe-deposit osztdlydt |
l csak mig a készlet tart, Vidéki rendelések utdnvét, £ . . i i | :
viszont eladéknak engedmény, meg nem feleléért @ | melyben mindenki sajat zarja alatt, ugy ' g
a pénzi visszaadjuk. a nyari idény alatt, mint egész éven al | v . w
érlékpapirjait, ¢ékszereit, okmdnvyait ¢és ,, kaphaté visszamaradt
» . Jt_? _ . & : . 1} 17 4 [ 1] vy
Elein Sandor és Tarsa § | eeved megoriends targyait , § melfiizd, haskdto
Réakoczi-ut 14. B 5
e, 8 | bthOSﬂIl és O]GSO]]‘ feibchen.
’ ~ | wmegbrizheti. ! Préoba valasztékot kész-
Ertesitjiilk 1. feleinket, valamint a t A safe-deposit osztaly a bankosz- f séggel kiild
kozonséget, hogy a talyt6l elkiilonitett helyiségben van, mely : 8
y . ! ] y
y w g tgr gy Ly | a legnagyobb bizionsag melleit, a leg- = - ~
BBGSI bthog’tg gaysaa kényelmesebb ¢s  legdiscrétebb kezelést SEHZWE! ﬂza
> | eszi lehetdvé. . »
biharmegyei f6iigynokségét atvettik és a Bévebb felvilagositast készségrel nyuj- mellfiizd miiterme (Szaldrdi-u. 9.)
biztosité iroddt helyiségiinkben (Rimandezy- | tunk intézeti helyiségiinkben Bémer-tér 4. . -
utca 6. sz.) rendeziiik be, hol mindennemi A —
biztositds u. m. i Ragyverad viros
"; Lo ¥ # FE]
v u{a‘.;! 0wy 51 a7 7 r ( }}: ,?ﬂ - P A q “i ‘f,,""',,_& ‘" 3 ¥ & W ey
fiz, Jot, betores, gttty szdt- |} V [ [LI.LAMOS MUVE
it a " s ] LT 5 ’ :
iimiﬁﬂy 6 BlEIbllYDShﬁS ] Iroda és raktir: NAGYTVARAD, Vir-tér 1 : |
a legelonyosebb feltételek mellett kothets, ‘ v
Ugyancsak étvettiik a e | e b
. v . g ¥ ¢ . y S . floalialinsk »y w73l 4 ovr h?z
! @ | Ertesitjiiik » ¢ kHzdnséest. hovy @ Elvalialjuk villamos vilagi- ;
vamem'a bmﬂsm} tar“asag ] o . N tasl ¢s erfatviteli berendezé- %
f6iigynokségét is, melynek minden #gaza- W olfram. AR DAR sek felszerelését. E
it u. m. . Cséliciraik ‘#‘i
g g ol ara olcedbb lett, Wolfram és egyéh izz6- e — |
baleset, automohil & QApIIIES B~ | | Wmptk nesy raktine logutorcbh Lens s [0l Gampdk i
.y ) " oge . k8 g Y. Ikezésé gl' Telef ; T A . e p s B
) citao 0zonség rendelkezésére all. Telefon rende- Allands )
Iem B3 Szavamssagl blzm”asm{at K lésre rafizetés nélkiil hizhoz szallitjuk. ham};{,’an NABE Teistiakimn kap %
kultivdlni fogjuk. ke EGiE gl el el Vi
A t. érdekl6d6 feleknek minden felvild- | Egoes éjjol ligyeletes emolgialat. 1 :“gg?‘o‘s motﬂmkb =
: . gelakte ot gk o | L ) /o toorotdl misden magysighan.
g;)(s)ffi:;&:}l].)készséggel szolgdlunk (Telefon : | HGS%ag?,M_e?.mk.iigﬁ?flm ‘ iy
Nagyvaradi Kereskedalmi és Forgalmi bank —roitfon Webm 5id. Flumereld telefonja 65. sz.
Szent T.4sz]6-nyomda résuvénytirsazhg, Nagyvaradon,
. 5 - Y




